Inhaltsverzeichnis

EINFUHRUNG ......ooooitiieeeeete ettt ettt sttt s ettt s s ettt en st s s s anaeens 2
LIEFERUMEANG ..ottt bbbt bbbt 3
DRAHTLOSE TECHNOLOGIE — GRUNDLAGEN.........cccoiiitiieieieiee e 4
ERSTE SCHRITTE ..ot ettt bbbt 5
Heimnetzwerk mit Internetzugang, einem Residential Gateway, Firewall oder Router ....5

Das Heimnetzwerk mit Internetzugang und mehreren Ips .......cccooevveveiieevveiieseesie e, 6

DaS Al HOC-NEIZWETK ....eveiieieiiiie sttt bbbttt 6

Das Ad Hoc-Netzwerk mit gemeinsamer Internet-NUtZUNG........cccooveveiieeieeieceene e, 7
KONFIGURATIONSPROGRAMM ......ooiiiiiiiieieiese ettt sttt nnens 8
LINK INFO TAB ...ttt ittt bbb bbbttt bbbt b e 8
RESCAN ..ttt r e b e e a e e e nr e e nnneas 9

A HOC .t b e bbbt bbbt 9
Current Channel and Current TX RALE ........coiiiiiiriiie e 9

B 10 10T ] ] o LU TSR 9
LINK QUATTEY ..ttt e 9
CONFIGURATION TAB ...titiitietietieste ettt sttt bbbt bbbt e e bbb et et nbe e s s e 10
RESIOIE DETAUILS ......eeieee e 10
[T [o 1 4 = o TS 10
APPIY CRANGES ..ottt ettt sttt nre e 10
SSID (Service Set 1dentifiCation) ........ccccviieiieiiiie e 11

T RATE .. naneas 11

PS MR ... bbbt bbbt 11
CRANNEL.....ee ettt ettt s e sbe e beene e be et e 11
ENCRYPTION TAB ...ttt ettt sttt bbbt bt b ettt b e bbb enes 12
o TS 0] o] = TS TSRS 12
IMBNUAT ENEEY ettt bbb sre e te e nnes 12

KBY L - KBY 4 .ttt br e nnn e 12
DETAUIT TX KBY ..ttt ettt sre et nnes 12

Y o] ] OSSPSR 12
AABOUT TAB ..ttt etttk ekt e o bt oo s b et e e R b e e e s R b e e e e bb e e e bb e e s bb e e snb e e e anneeenes 13
FEHLERBEHEBUNG ........ooiiiiiiiie ettt bbb 14
Die ANZEIGRIAMPE ...t et es 15
UBERPRUFUNG DER TREIBERINSTALLATION ....c.ccviiiiieieieiiecieie e 16
UBERPRUFUNG DER KONFIGURATION DES DRAHTLOSEN ADAPTERS............. 19
UBERPRUFEN DER ACCESS POINT-KONFIGURATION .......ccccoooeuiieiiiecieieeieeevnas 20
Uberpriifung des PCMCIA SOCKET CONTROLLER .......ccccvveviviieeeeieeeeeie e 21
WAS SIE TUN KONNEN, WENN KEIN IRQ VERFUGBAR IST ....coiuiiiiriiriiniieieiesie st sie e sie s 23
GRUNDLAGEN DER ARBEIT IN NETZWERKEN ..ottt 25
ComputeridentifIKALION ..........ccveiieiiee e enne e 26
Dateien gemeINSAM NUIZEN ......ocooiiie ettt sre e sae e nes 27
Drucker gemeiNSam NUIZEN .........coveieiieieee e e ettt e nae e sre e nnes 30

SO INStAIHEreN SIE TCP/IP ... 33
Eine dynamische IP-Adresse KONfIQUIIEIEN ........c.ccveieieeieiie e 35
Eine statische IP-Adresse KONFIQUIIEIEN ..........ooiiiiiiieie e s 37
Uberpriifen der TCP/IP-Adresse des drahtlosen Adapters .........ccocceeeeeeeveveveveveeeierenennnn, 38

Uberpriifen der Verbindung mittels ,,Pinging ..........cccooveeeeeieeeieeeeeeeeee e s 39



EINFUHRUNG

Der D-Link DWL-500 Wireless Adapter ist der perfekte Weg, Ihren Laptop an ein drahtloses Netzwerk
anzuschlieBen oder als Teil eines verdrahteten LANs (Local Area Network) in einem drahtlosen
Netzwerksegment einzusetzen.

Wenn Sie die in diesem Handbuch beschriebenen Schritte durchfiihren, so werden Sie in der Lage sein,
Informationen und Ressourcen — z. B. Dateien oder Drucker — gemeinsam mit anderen zu nutzen und auf diese
Weise in den Genuss aller Vorteile einer vernetzten Umgebung fur Arbeit und Spiel kommen!

Der DWL-500 ist mit Treibern fiir die meisten aktuellen Betriebssysteme ausgestattet und kann zudem in ein
groReres Netzwerk integriert werden.

Das Benutzerhandbuch hilft Ihnen beim Einrichten der Verbindung zwischen Ihrem Laptop und einem Netzwerk
mit dem Betriebssystem Windows 98, ME, NT 4.0 oder 2000, und zwar entweder im Ad Hoc-Modus (ohne
einen Access Point) oder im Infrastructure-Modus (mit einem Access Point).

Da der Adapter dem Standard IEEE802.11b entspricht, kénnen Sie mit ihm eine Verbindung mit jedem
beliebigen 802.11b-Netzwerk aufbauen.

Der Ethernet-Standard IEEE 802.11b erlaubt es Ihnen, Computer und Gerate mit Geschwindigkeiten bis zu 11
Mbit/s zu verbinden, abhangig vom Abstand zwischen den drahtlosen Adaptern.

In diesem Handbuch erhalten Sie eine kurze Einfiihrung in die drahtlose Technologie und deren
netzwerkbezogene Anwendung.

Nehmen Sie sich einen Moment Zeit und lesen Sie dieses Handbuch, um sich mit den Grundlagen drahtloser
Technologie vertraut zu machen. Sie sollten dabei aber nicht vergessen, Ihr neues drahtloses Netzwerk auch auf
spielerischem Wege zu erkunden.



LIEFERUMFANG

DWL-500

DWL-500 Wireless Adapter Package Contents

A Drahtloser PCMCIA-Adapter DWL-650 und PCI-Kartenhalter*
B Treiber-CD

C Benutzerhandbuch

D Kurzanleitung fur die Installation

*Hinweis: Setzen Sie nur die PC-Karte DWL-650 in den mitgelieferten PCI-Halter ein. Andere Karten
kénnen den Computer beschadigen.



DRAHTLOSE TECHNOLOGIE - GRUNDLAGEN

Ihr neues D-Link Air-Produkt entspricht gangigen Industriestandards und erméglicht somit die Einrichtung
einfach zu bedienender, kompatibler und drahtloser Hochgeschwindigkeitsverbindungen zu Hause oder im Biro.
Mit den D-Link Air-Produkten, die alle strikt dem IEEE 802.11b-Standard entsprechen, kénnen Sie auf
gewunschte Daten jederzeit und uberall zugreifen.

Sie sind nicht mehr an einen bestimmten Arbeitsplatz gebunden, und auch das stdndig neue Kabelverlegen hat

ein Ende.

Freuen Sie sich auf die neue Freiheit, die Ihnen durch drahtlose Netzwerke zuteil wird.

Auf Standards basierende Technologie

D-Link Air-Produkte erreichen, auf IEEE 802.11b basierend, Ubertragungsgeschwindigkeiten von bis zu 11
Megabit pro Sekunde.

Das bedeutet, dass Sie grof3e Dateien schnell Gibertragen kénnen und selbst das Abspielen von Filmen im MPEG-
Format Uber das Netzwerk ohne merkliche Verzdgerungen ablauft.

Diese Technologie verwendet mehrere Frequenzen im 2,4 GHz-Bereich und macht sich dabei die Direct
Sequence Spread Spectrum (DSSS)-Technologie zunutze.

D-Link Air-Produkte erkennen und verwenden automatisch die optimale Verbindungsgeschwindigkeit, um die
fur die entsprechende Technologie groitmagliche Geschwindigkeit und Bandbreite zu erreichen.

Hinweise zur Installation

Mit D-Link Air kdnnen Sie von fast jedem beliebigen Ort auf Ihr Netzwerk zugreifen, da Verbindungen von bis
zu 100 Metern in Gebauden und von bis zu 300 Metern im Freien moglich sind.

Bedenken Sie aber, dass die Reichweite durch Wande, Decken oder andere Gegensténde, welche die drahtlosen
Signale durchdringen missen, eingeschrankt wird.

Die Reichweiten sind vom Material der im Biiro bzw. zu Hause vorhandenen Hindernisse sowie der Stérke von
HF-Storfeldern abhéangig.

So erzielen Sie maximale Reichweiten:

1.

Je weniger Wande und Decken sich im Signalweg befinden, desto besser. Jede Wand oder Decke
kann Ihr D-Link Air Wireless-Produkt 1 bis 30 Meter Reichweite kosten. Stellen Sie lhre Access
Points, Residential Gateways und Computer so auf, dass die Anzahl der zu durchdringenden Wénde
bzw. Decken so klein wie mdglich ist.

Bedenken Sie, dass die direkte Verbindung zwischen den Access Points, Residential Gateways und
Computern zéhlt — eine 0,5 Meter dicke Wand ist fur Ihr Signal im Grunde fast 1 Meter dick, wenn
es in einem Winkel von 45 Grad auftrifft. Bei einem Winkel von 2 Grad waren es bereits (iber 14
Meter! Um einen besseren Empfang zu gewahrleisten, versuchen Sie, die APs und Adapter so
aufzustellen, dass die Signale rechtwinklig auf eventuelle Hindernisse treffen.

Baumaterialien sind ebenfalls ein Faktor — eine massive Metalltlir oder Aluminium-Bauelemente
kénnen die Reichweite negativ beeinflussen. Versuchen Sie auch hier, die Access Points,
Residential Gateways und Computer so aufzustellen, dass das Signal lediglich Gipswéande oder
offene Tiren, aber keine anderen Materialien passieren muss.

Verwenden Sie die mitgelieferten Softwaretools, um die bestmégliche Ausrichtung der Antenne zu
gewabhrleisten.

Platzieren Sie Ihr Produkt nicht im Umkreis (1-2 Meter) von elektrischen Geréten, die HF-
Storfelder erzeugen; dies sind z. B. Mikrowellenherde, Monitore, Elektromotoren usw.

In einer durchschnittlichen 4-Zimmerwohnung sollte die Reichweite jedoch kein Problem darstellen.

Sollte das Signal in Bereichen Ihrer Wohnung, von denen aus Sie Zugriff wiinschen, sehr schwach oder nicht
vorhanden sein, ziehen Sie in Betracht, den Access Point direkt zwischen den zu verbindenden Residential
Gateways/Computern zu platzieren.

Alternativ kdnnen Sie auch zusétzliche Access Points einrichten, um in Rdumen mit zu schwachem Signal
bessere Anschlussmdglichkeiten zu schaffen.



ERSTE SCHRITTE

Zu Beginn missen Sie die Art des drahtlosen Netzwerks bestimmen, das Sie einrichten méchten. Befolgen Sie
dazu die entsprechenden Anweisungen.

Welche der untenstehenden Bezeichnungen entspricht am ehesten der Art des Netzwerks, das Sie einrichten
mochten?

Heimnetzwerk mit Internetzugang, einem Residential Gateway, Firewall
oder Router
(LAN-Administratoren mit dynamischen IPs sollten diesen Anweisungen folgen)

Sie besitzen 2 oder mehr Computer und/oder Laptops und mochten Dateien, Drucker und einen
Internetanschluss mittels eines Residential Gateways, Routers oder einer Firewall gemeinsam nutzen, oder Sie
wollen eine Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk aufbauen, das dynamische IP-Adressen (DHCPs)
verwendet. (Hierzu sind Wireless Router oder Access Point sowie ethernetfédhiger Gateway, Router bzw.
Firewall oder ein bestehendes Ethernet-Netzwerk erforderlich.)

Ihr drahtloses Netzwerk sieht nach der Installation in etwa folgendermaRen aus:
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Beachten Sie, dass bei derartiger Installation der Residential Gateway, Router, Firewall oder
Netzwerkadministrator in der Lage sein muss, Ihnen flr jeden Computer eine dynamische IP-Adresse
zuzuweisen.

Schlagen Sie in der mit dem Access Point mitgelieferten Dokumentation nach, um dessen notwendige
Konfiguration zu bestimmen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um diese Installation abzuschlieBen:

1. Verbinden Sie mithilfe des Ethernetkabels im Lieferumfang den Router mit dem Kabel-/

DSL-Modem. Verbinden Sie auBerdem den Access Point mit dem Router.

2. Installieren Sie den drahtlosen Adapter (siehe ,,Kurzanleitung fir die Installation®).

3. Uberpriifen Sie die drahtlose Verbindung (siehe Abschnitte ,,Konfigurationsprogramm* und
»Netzwerkgrundlagen®).

4. Uberpriifen Sie die IP-Adresse des drahtlosen Adapters (siehe Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen*®).
HINWEIS: Die Standardeinstellungen firr den drahtlosen Adapter sind auf Erhalt einer dynamischen IP-Adresse
gesetzt.

5. Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* fort, um Drucker und Dateien gemeinsam zu nutzen.



Das Heimnetzwerk mit Internetzugang und mehreren Ips
(LAN-Administratoren mit statischen IPs sollten diesen Anweisungen folgen)

Sie besitzen 2 oder mehr Computer und/oder Laptops und Dateien, Drucker und Internetzugang mittels mehrerer
IP-Adressen, die Ihnen von lhrem Internet Service Provider zur Verfligung gestellt wurden. Diese Ressourcen
wollen Sie gemeinsam nutzen, oder Sie wollen eine Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk aufbauen, das
statische IP-Adressen verwendet. (Hierzu wird ein Access Point, ein ethernetfahiges Breitbandmodem sowie ein
Internetzugang mit mehreren IP-Adressen bzw. ein bestehendes Ethernet-Netzwerk benétigt.)

Ihr drahtloses Netzwerk sieht nach der Installation in etwa folgendermalRlen aus:

Beachten Sie, dass es flr diese Art der Installation erforderlich ist, dass Ihr Internet Service Provider oder
Netzwerkadministrator in der Lage ist, Ihnen fir jeden Computer eine statische IP-Adresse zuzuweisen.
Schlagen Sie in der mit dem Access Point gelieferten Dokumentation nach, um dessen notwendige
Konfiguration zu bestimmen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um diese Installation abzuschlieBen:

1. Installieren Sie den Access Point und verbinden Sie ihn mit Ihrem Kabel-/DSL-Modem.

2. Installieren Sie den drahtlosen Adapter (siehe ,,Kurzanleitung fir die Installation®).

3. Uberpriifen Sie die drahtlose Verbindung (siehe Abschnitte ,,Konfigurationsprogramm* und
»Netzwerkgrundlagen®).

4. Stellen Sie die IP-Adresse fur den drahtlosen Adapter ein (siehe Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen®).
HINWEIS: Schlagen Sie im Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* nach, wenn Sie einen PPPoE-Client verwenden.
Lassen Sie die Einstellungen, falls erforderlich, durch Ihren ISP oder Netzwerkadministrator Gberprifen.

5. Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* fort, um Drucker und Dateien gemeinsam zu nutzen.

Das Ad Hoc-Netzwerk

Sie besitzen 2 oder mehr Computer und/oder Laptops und wollen lediglich Dateien und Drucker gemeinsam
nutzen.

Ihr drahtloses Netzwerk sieht nach der Installation in etwa folgendermalRlen aus:

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um diese Installation abzuschlieBen:
1. Installieren Sie den drahtlosen Adapter (siehe ,,Kurzanleitung fir die Installation®).
2. Stellen Sie die IP-Adresse fir den drahtlosen Adapter ein (siehe Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen®).



3. Uberpriifen Sie die drahtlose Verbindung (siehe Abschnitte ,,Konfigurationsprogramm® und
»Netzwerkgrundlagen®).
4. Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* fort, um Drucker und Dateien gemeinsam zu nutzen.

Das Ad Hoc-Netzwerk mit gemeinsamer Internet-Nutzung

Sie besitzen 2 oder mehr Computer und/oder Laptops und méchten Dateien, Drucker und Internetzugang
gemeinsam nutzen, wobei ein Computer/Laptop als Internet-Server fungiert (erfordert entsprechende Software,
die gemeinsame Internet-Nutzung ermdéglicht).

Ihr drahtloses Netzwerk sieht nach der Installation in etwa folgendermafen aus:

Um einen Internetzugang gemeinsam zu nutzen, missen Sie entweder entsprechende Software erwerben oder
das in Windows 98 SE und Windows ME enthaltene Hilfsprogramm ,,Internetverbindungsfreigabe* (ICS)
verwenden.

Folgen Sie den Anweisungen der entsprechenden Softwaredokumentation, um nach der Installation des
drahtlosen Netzwerkadapters die Software fiir gemeinsame Internet-Nutzung richtig zu konfigurieren.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um den drahtlosen Netzwerkadapter zu installieren:

Soll die Software fiir die gemeinsame Internet-Nutzung und der drahtlose Netzwerkadapter auf dem selben
Computer installiert werden, so fiihren Sie folgende Schritte durch:

Installieren Sie den drahtlosen Adapter (siehe ,,Kurzanleitung fir die Installation™).

Stellen Sie die IP-Adresse fur den drahtlosen Adapter ein (siehe Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen®).
Uberpriifen Sie die drahtlose Verbindung (siehe Abschnitte ,,Konfigurationsprogramm* und
»Netzwerkgrundlagen®).

Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* fort, um Drucker und Dateien gemeinsam zu nutzen.
Installieren Sie die Software fur die gemeinsame Internet-Nutzung.

Sollte die Software fiir die gemeinsame Internet-Nutzung auf einem anderen Computer installiert worden sein,
fuhren Sie folgende Schritte durch:

Installieren Sie den drahtlosen Adapter (siehe ,,Kurzanleitung fiir die Installation®).
Uberpriifen Sie die IP-Adresse des drahtlosen Adapters (siehe Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen*).

HINWEIS: Die Standardeinstellungen fir den drahtlosen Adapter sind auf Erhalt einer dynamischen IP-
Adresse gesetzt.

Uberpriifen Sie die drahtlose Verbindung (siehe Abschnitte ,,Konfigurationsprogramm* und
»Netzwerkgrundlagen®).

Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Netzwerkgrundlagen* fort, um Drucker und Dateien gemeinsam zu
nutzen.



KONFIGURATIONSPROGRAMM

D-Link Air-Adapter verwenden das ,,Konfigurationsprogramm® als Verwaltungssoftware.

Dieses Programm bietet Anwendern eine leicht zu handhabende Schnittstelle zum Andern von Einstellungen des
drahtlosen Adapters. Sobald der Computer hochgefahren ist, wird das Konfigurationsprogramm automatisch
gestartet und das System-Symbol in der Taskleiste geladen. Durch das Klicken auf das Programm-Symbol wird
das Konfigurationsprogramm gestartet. Sie kénnen das Konfigurationsprogramm aber auch {ber das Startmeni
o6ffnen (Start->Programme->D-Link DWL-650 Control Utility > Configuration Utility).

Wenn das Programm auf der Symbolleiste mit einem roten ,, X" angezeigt wird, wurde das Programm nicht
erfolgreich installiert. Eine Neuinstallation ist notwendig.

Das Symbol wird rot angezeigt, wenn fur den drahtlosen Adapter ein anderer Kanal bzw. der
Ubertragungsmodus falsch eingestellt ist. Uberpriifen Sie Ihre Einstellungen und vergewissern Sie sich, dass Sie
sich im Empfangsbereich befinden. Beim Start des Programms wird das folgende Fenster angezeigt.

= D-Link Air DWL-650 Configuration x|

Link Info | Configurstion | Encryption | About |

Skale |Assnr.ia1l:d -BSS 1D = 00 40:05:AC:11:32

Razean

Cusiert Channel [6

Cuniert Tx Rate |W Mbilz/s

T hroughput [Bvtes/sac

Tx |IJ Ax |1_ua4

Link Qualty  Ewcellent [100%]

Signal Strength:  Excelent [B53)

Ok | Coneal |  Hep

Abbildung 1 — Konfigurationsprogramm mit geéffnetem ,,Link Info*-Fenster

Link Info Tab

State (Status)
In diesem Feld wird der momentane Verbindungsstatus des drahtlosen Adapters angezeigt.

1. Associated (Zugehdrige) — Dies bedeutet, dass der drahtlose Adapter mit einem anderen
drahtlosen Adapter oder Access Point / Wireless Gateway-Router verbunden ist. Die MAC-Adresse
des drahtlosen Adapters oder Access Points wird im Hex-Format angezeigt (d.h. BSS-ID (Basic
Service Set ID) = 00:40:05:AC:11:32). Ein Netzwerk steht zur Verfugung, wenn der drahtlose
Adapter einem Access Point oder einem anderen drahtlosen Adapter zugeordnet ist.

2. Scanning (Durchsuchen) — Dies bedeutet, dass der Knoten nach einem verfiigbaren Access Point
sucht und versucht, eine SSID (Service Set ID) eines Access Points innerhalb des Bereichs zu
finden.

HINWEIS: Dieses Feld dient auch der Anzeige von Fehlermeldungen, wenn der Treiber nicht geladen
werden konnte.



Rescan

Das Klicken auf die Rescan-Schaltflache bewirkt eine erneute Suche des Adapters nach einer Verbindung. Wenn
der drahtlose Adapter im ,,Infrastructure”-Modus arbeitet, werden alle verfligharen Frequenzen abgesucht, bis
ein oder mehrere Access Points mit einer passenden SSID gefunden werden. In diesem Fall wird versucht, eine
Verbindung zu diesem Access Point aufzubauen.

Ad Hoc

Wenn der drahtlose Adapter sich im ,,Ad Hoc”-Modus befindet, wird er fir fiinf Sekunden nach einem Ad Hoc-
Netzwerk mit derselben SSID suchen. Wenn kein Netzwerk gefunden wird, startet der Treiber ein eigenes Ad
Hoc-Netzwerk.

Current Channel and Current Tx Rate

Dies sind ausgewahlter Kanal und Ubertragungsrate, die vom D-Link Air-Adapter in einer aktuellen Verbindung
verwendet werden.

Throughput

In diesen zwei Feldern wird die momentane Ubertragungsrate (Durchsatz) in Byte pro Sekunde angezeigt. Diese
Werte werden alle zwei Sekunden aktualisiert.

Link Quality
Das Balkendiagramm ,,Signalstarke” ist nur aktiv, wenn sich der Knoten im Infrastructure-Modus befindet. Es
zeigt die Qualitat der Verbindung zwischen dem Knoten und dem dazugehérigen Access Point an. Eine
Bezeichnung Uber dem Balkendiagramm gibt die Qualitéat des Links an. Folgende Bewertungen sind moglich:
* Not Applicable — ,,nicht einsetzbar*
e "Poor" - ,Schlecht”
e "Fair' -, Mittel”
e "Good"-,Gut”
*  "Excellent" — ,,Ausgezeichnet”
Der D-Link Air-Adapter sucht einen besseren Access Point, wenn die Link-Qualitét als ,,poor* (,,schlecht*)
eingestuft wird. Die Link-Qualitat ist ein MaR fiir die Ubertragungsfehler tiber den Funkkanal.
Signal Strength

Das Balkendiagramm ,,Signal Strength* (Signalstérke) ist nur aktiv, wenn der Knoten sich im Infrastructure-
Modus befindet. Das Balkendiagramm zeigt die vom Empfanger festgestellte durchschnittliche Signalstéarke
gemittelt Gber alle vom Access Point empfangenen Rahmen an, die gréRer als 100 Byte sind.



Configuration Tab

Die Fenster Configuration enth&lt Felder, in welchen Betriebsparameter des D-Link Air-Produkts angezeigt und
geéndert werden kénnen. Parameterdnderungen des drahtlosen Adapters kénnen in der Anzeige vorgenommen
werden, ohne dass ein Neustart des PCs nétig ist.

= D-Link Air DWL-650 Configuration

X
Link Infe  Configuration | Ermuh:!nl About ]

o |~
S50 [aefault -]
TxAste W

PS Mode [Dusbled =]

Channel ﬂ

Fil:slurl:anu.llsl fda C | . Chenn |

T Een:e-l| Help |

Abbildung 3 — Konfigurationsprogramm mit getéffnetem ,,Configuration“-Fenster

Restore Defaults

Durch Klicken auf diese Schaltflache werden in jedem Feld die voreingestellten Werte wiederhergestellt.
Bevor diese Anderungen tibernommen werden, muss noch entweder ,,Apply Changes* oder ,,OK” geklickt
werden.

Undo Changes

Durch Klicken auf diese Schaltflache werden in jedem Feld die zuletzt gespeicherten Werte wiederhergestellt.

Apply Changes

Diese Schaltflache kann erst nach Einstellungsédnderungen geklickt werden. Das Klicken auf ,,Apply Changes*
iibernimmt die Anderungen und speichert sie in der Registry.

Mode

Dieses Feld dient der Auswahl diverser Netzwerk-Modi. Folgende Modi werden unterstitzt:

,»302.11b Ad Hoc,* ,,Ad Hoc,* und ,,Infrastructure.” Die Voreinstellung ist ,,Infrastructure”

1. 802.11 Ad Hoc - Das ist der Peer-to-Peer-Modus nach 802.11b. In diesem Modus ist nur eine
drahtlose Zelle fiir jede SSID mdglich. Saémtliche Kommunikation findet direkt von Client zu
Clients statt, ohne einen Access Point. Ein ,,802.11b Ad Hoc*-Netzwerkbetrieb benutzt dieselbe
SSID firr die Adapter, um eine Verbindung aufzubauen.

2. Ad Hoc - Dieser nicht-standardisierte Modus ermdglicht ausschlielich Prism2-Adaptern
unabhéngig von der einem Adapter zugewiesenen SSID und ohne Access Point untereinander zu
kommunizieren.

3. Infrastructure — In diesem Modus wird ein 802.11b Access Point bendtigt. Jeglicher Datenverkehr
wird Uber diesen Access Point abgewickelt, der die Daten sowohl an andere Clients im drahtlosen
LAN als auch an verdrahtete Netzwerke weiterleitet.



SSID (Service Set Identification)

Hier kann ein Name fiir die Identifizierung einer Gruppe von drahtlosen Adaptern und Access Points angegeben
werden. Das SSID-Feld hat die Einstellung ,,default” voreingestelit.

Tx Rate

Die Ubertragungsrate (transmission rate) ist auf ,,Fully Automatic* (vollautomatisch) voreingestellt. Es gibt die
Optionen 1 Mbit; 2 Mbit; Auto 1 oder 2 Mbit; 5,5 Mbit und 11 Mbit. Es wird jedoch empfohlen, die
Voreinstellungen zu beizubehalten.

PS Mode

Der PS (Pseudo Set) Modus ist standardméaRig deaktiviert. Wenn der Netzwerkmodus auf ,,Ad Hoc* oder
,802.11b AdHoc" eingestellt ist, muss er aktiviert werden.

Channel

Wenn der Netzwerkmodus ,,Infrastructure eingestellt ist, kdnnen die Einstellungen nicht verandert werden. Im
,»Ad Hoc*- oder ,,802.11b AdHoc*“-Modus kann jedoch ein Funkkanal gewahlt werden.



Encryption Tab

= D-Link Al DWL-650 Configuration x|

Lirk Info | Configuation  Encyplion Ihhnut |

Your encrphon sethngs must match those of you netwark,
of pour computer wil be unable o communicate.

oK, I Cancel | Heb |

Abbildung 4 — Konfigurationsprogramm mit offenem ,,Encryption”-Fenster

Wenn zusétzliche Sicherheit auf dem drahtlosen Netzwerk implementiert werden soll, kann die WEP (Wired
Equivalent Privacy)-Verschlisselung aktiviert werden. WEP verschliisselt jedes vom drahtlosen Adapter
ubertragene Datenpaket und verwendet dazu die Schlussel, die im Feld ,,WEP Key Entry” angegeben sind.
Access Point und drahtloser Adapter akzeptieren nur verschliisselte Datenpakete, die von ihnen auch korrekt
entschliisselt werden kdnnen. Dazu muss der Empféanger tber den ,,WEP Key* verfiigen, der vom Sender
verwendet wird.

Die WEP-Verschlisselung stellt zwei Verschliisselungsstarken zur Verfligung: 64 Bit und 128 Bit.
HINWEIS: 64-Bit-WEP entspricht 40-Bit-WEP!

Die niedrigere Verschliisselungsstufe von WEP benutzt einen nichtéffentlichen 40-Bit-Schliissel (10 Zeichen,
benutzerdefiniert) und einen 24-Bit-Startvektor, der nicht vom Benutzer verandert werden kann.

Es konnen vier 64-Bit-Schlissel und ein Satz 128-Bit-Schliissel festgelegt werden. Jeder Schliissel muss aus
Hexadezimalziffern (Ziffern von 0 - 9 und Buchstaben von A — F) bestehen. Das Konfigurationsprogramm
verwendet nur korrekte Schliissel.

Passphrase

Alternativ zu den Schlisseln kann eine ,,Passphrase” eingegeben werden, die dann als Grundlage zu einer
zufélligen Generierung der 4 Schliissel dient. Da dieselben Schlussel in jeden Knoten eingegeben werden
miissen, spart die Nutzung einer Passphrase Zeit.

Manual Entry:

Key 1 - Key 4
In diese vier Felder kdnnen Schlissel manuell eingegeben werden. Das kann erforderlich sein, wenn bereits

existierende Schlissel, beispielsweise eines anderen Herstellers, tibernommen werden sollen. Die Felder zeigen
auch die aus einer Passphrase generierten Schlissel an.

Default Tx Key

Klicken auf diese Schaltflache Gbernimmt die in den Feldern Key 1 — Key 4 angezeigten Schltssel als
Voreinstellung. AnschlieBendes Klicken auf ,, Apply* tibernimmt die Anderungen direkt. Bitte beachten Sie, dass
»Default Tx Key“ bei aktivierter 128bit Verschlisselung nicht zur Verfugung steht.

Apply
Durch Klicken auf ,,Apply” werden die Aktualisierungen wirksam gemacht und die Schlissel in der Treiber-
Registry gespeichert.
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Abbildung 5 — Konfigurationsprogramm mit gedffnetem ,,About“-Fenster

Das ,,About”-Fenster zeigt Details tiber das Produkt, beispielsweise Treiber, Konfigurationsprogramm und
Netzwerkkarte (NIC)-Firmware-Version.



FEHLERBEHEBUNG

Die Installation und Wartung eines Netzwerks ist eigentlich recht einfach.

Trotzdem konnen natirlich unter Umstdnden Probleme auftreten.

Der beste Weg zum Beheben von Netzwerkproblemen besteht darin, erst die einfachen Fehlerquellen
auszuschlieBen und dann ggf. detaillierter vorzugehen.

Auf den folgenden Seiten haben wir Lésungen zu haufig auftretenden Problemen zusammengetragen.

Sie kdnnen sich diese Seiten vollstandig durchlesen oder direkt zu dem Abschnitt springen, der Sie interessiert.



Die Anzeigelampe

Der Netzwerkadapter verfiigt Giber eine Anzeigelampe, die Informationen tber den Datenverkehr im Netzwerk
Auskunft gibt und bei der Fehlerbehebung helfen kann.

[ ] ; —

[ D-Link
Air

MEEE BO2
B Link

Die Anzeigen befindet sich auf der Oberseite der PC-Karte DWL-650 und ist beschriftet mit ,,Link“ . Ein
bestandiges griines Leuchten signalisiert eine gute Verbindung mit dem Netzwerk. Ein blinkende griine Anzeige
bedeutet, dass der Adapter Daten empféngt oder sendet.



UBERPRUFUNG DER TREIBERINSTALLATION

Gehen Sie folgendermalien vor, um sicherzustellen, dass die Installation der Treiber flir den drahtlosen Adapter
korrekt verlaufen ist:

A. Klicken Sie auf: Start>Einstellungen>Systemsteuerung
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B. Doppelklicken Sie auf ,,System”.
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Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Gerate-Manager*.
Klicken Sie auf das Pluszeichen vor ,,Netzwerkkarten®.
Markieren Sie ,,D-Link DWL-650 11Mbps WLAN Adapter®.
Klicken Sie auf ,,Eigenschaften”.
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G. Prufen Sie unter ,,Gerétestatus®, ob die PC-Karte DWL-650 ordnungsgemaR funktioniert.
H. Klicken Sie auf “Ressourcen”.



D-Link DWL-650 11Mbps WLAN Adapler Properties EiE3

I

Faiine szl erg =

1. Uberpriifen Sie unter ,,Geréatekonflikt“, ob Konflikte mit anderen Komponenten lhres Systems

existieren.
J. Sollte ein IRQ-Konflikt vorhanden sein, lesen Sie bitte den Abschnitt ,,IRQ freigeben* im Kapitel

,.Fehlerbehebung®.



UBERPRUFUNG DER KONFIGURATION DES DRAHTLOSEN ADAPTERS

A Klicken Sie auf ,,Start>Programme>D-Link Air DWL-650 Utility>D-Link DWL-650 Control
Utility”
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B. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Konfiguration®.

C. Vergewissern Sie sich, dass die SSID ,,name* mit der des Access Point Ubereinstimmt.

D. Stellen Sie sicher, dass der Netzwerkmodus auf ,,Infrastructure* gesetzt ist, wenn es einen Access
Point gibt. Anderenfalls sollte der Modus auf ,,Ad Hoc* eingestellt sein.

E. Um Einstellungen zu &ndern, klicken Sie auf den Pfeil fur das Dropdown-Meni und wahlen die

gewiinschte Option. Klicken Sie auf ,,Apply Changes®, um die Anderungen zu iibernehmen und
anschlielend auf ,,OK".



UBERPRUFEN DER ACCESS POINT-KONFIGURATION

Klicken Sie auf: START>Programme>D-Link Wireless LAN>D-Link AP Manager
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Uberpriifen Sie, ob sich die dem Access Point zugewiesene ,,IP Address* innerhalb des vom DHCP-Server
vorgegebenen Adressbereichs befindet.

Wenn Sie D-Link-Router verwenden, weist der DHCP-Server einen IP-Bereich von 192.168.0.2 bis
192.168.0.254 zu.

Uberpriifen Sie, ob die Kanaleinstellung fiir den drahtlosen Adapter unter ,,Channel“ dieselbe ist wie die fiir den
Access Point.

Uberpriifen Sie, ob die ,,Network ID“ mit dem SSID-Namen des drahtlosen Adapters iibereinstimmt.
Uberpriifen Sie, ob die ,,Security“-Einstellungen von drahtlosem Adapter und Access Point (ibereinstimmen.



Uberpriifung des PCMCIA SOCKET CONTROLLER

Klicken Sie auf: Start>Einstellungen>Systemsteuerung
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Doppelklicken Sie auf ,,System”.
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Klicken Sie auf ,,Gerate-Manager*.

Klicken Sie auf das Pluszeichen vor ,,PCMCIA Socket*.
Wahlen Sie ,,CardBus Controller”.

Klicken Sie auf ,,Eigenschaften”.

Toshiba ToFIC95 CardBug Controller Propeities EE3
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Prifen Sie unter ,,Gerétestatus”, ob der CardBus Controller ordnungsgemal funktioniert.

Sollte der Socket Controller nicht automatisch geladen werden, wenden Sie sich an den Hersteller lhres Laptops.
Eine andere Mdglichkeit ist, einen vom Betriebssystem oder einem anderen Hersteller bereitgestellten Socket
Controller zu benutzen.

Klicken Sie auf ,,Ressourcen”.

Uberpriifen Sie unter ,,Geréatekonflikt“, ob Konflikte mit anderen Komponenten lhres Systems existieren.

Sollte ein IRQ-Konflikt vorhanden sein, lesen Sie den Abschnitt ,,IRQ freigeben* im Kapitel ,,Fehlerbehebung”.
WIE SIE EINEN IRQ FREIGEBEN



Was Sie tun kénnen, wenn kein IRQ verfugbar ist

Wenn in Threm System keine IRQs mehr verfligbar (offen) sind, kénnen Sie Folgendes tun:

Die erste Mdglichkeit ist, der Hauptplatine und Windows die Arbeit zu tberlassen. Dazu missen Sie tberprifen,
ob Ihre Hauptplatine Plug & Play-kompatibel ist und fir diese einige Einstellungen vornehmen, so dass die
Konfiguration saémtlicher Plug & Play-Komponenten von Windows zuriickgesetzt wird.

Hinweis: Es kann vorkommen, dass nicht alle untenstehenden Einstellungsnamen buchstabengetreu den
Bezeichnungen in IThrem System entsprechen.

Dies ist auf die grofRe Zahl von Hauptplatinen- und Hardwareherstellern zurtickzufiihren.

Maglicherweise sind eine oder mehrere der unten aufgefiihrten Einstellungen auf Ihrem System lediglich unter
einer anderen Bezeichnung vorhanden.

Sollten Sie sich bei gewissen Einstellungsbezeichnungen nicht sicher sein, was diese bedeuten, schlagen Sie im
Handbuch zu Threr Hauptplatine nach oder wenden Sie sich an deren Hersteller.

Um zu Uberprifen, ob Ihre Hauptplatine Plug & Play-kompatibel ist und in diesem Falle die
Konfiguration zuriickzusetzen, fiihren Sie folgende Schritte durch:

1. Starten Sie den Computer neu.

2. Wahrend der Computer den Power On Self Test (POST) durchfiihrt, wechseln Sie ins BIOS (Basic
Input/Output System).

3. In einigen BIOS’ gibt es eine Einstellung, mit der Sie Ihre Hauptplatine fiir Plug & Play konfigurieren kénnen.
Suchen Sie nach einer Einstellung mit dem Namen ,,Plug and Play OS*. Aktivieren Sie diese (,,Enable®).

4. Suchen Sie nun den Eintrag ,,PNP/PCI Configuration”.

Uberpriifen Sie unter diesem Eintrag die Einstellung ,,Resources Controlled By*, und setzen Sie diese ggf. auf
»AUto*,

5. Direkt unter dieser Einstellung sollte sich ,,Reset Configuration“ bzw. ,,Reset ESSCD* befinden. Setzen Sie
diese Einstellung auf ,,Enabled”.

Hinweis: Dies ist eine einmalig wirksame Einstellung. Das bedeutet, dass nach einem Neustart des Computers
diese Einstellung wieder auf ,,Disabled* (Deaktiviert) zurtickgesetzt wird.

Diese Einstellung erlaubt es Windows, eine Neukonfiguration der gesamten Plug & Play-Hardware
durchzufiihren.

Das Zuriicksetzen auf ,,Disabled erfolgt, damit Windows diese Neukonfiguration nicht bei jedem Hochfahren
des Computers durchfthrt.

6. Speichern Sie die neuen Einstellungen (,,Save*), und verlassen Sie das BIOS. Dadurch wird der Computer neu
gestartet und Windows geladen.

7. Nachdem Windows geladen wurde, berpriifen Sie im Gerdatemanager, ob nun ein IRQ verfugbar ist.

Ihre Hauptplatine ist nicht Plug & Play-fahig, oder Sie haben noch immer keinen freien IRQ

Wenn lhre Hauptplatine nicht Plug & Play-fahig ist oder Sie noch immer keinen freien IRQ haben, sollten Sie
einige nicht verwendete Hardwarekomponenten deaktivieren. Sollte beispielsweise eine PS/2- oder USB-Maus
installiert sein, so kdnnen Sie unter Umstanden Ihre COM-Anschlisse deaktivieren.

Gehen Sie folgendermafen vor, um Ihre COM-Anschliisse zu deaktivieren:

1. Starten Sie den Computer neu.

2. Wahrend der Computer den Power On Self Test (POST) durchfiihrt, wechseln Sie ins BIOS (Basic
Input/Output System).

3. Suchen Sie unter dem Eintrag ,,Integrated Peripherals* nach ,,Serial Port 1 or 2“ oder ,,COM Port 1 or 2*.
4, Andern Sie diese Einstellung in ,,Disable*.

5. Wechseln Sie zu den Einstellungen ,,PNP/PCI Configuration”.

6. Uberpriifen Sie ob ,,Auto” unter ,,Resources Controlled By” eingestellt ist.

7. Andern Sie die Einstellung ,,Reset Configuration* in ,,Enabled.

8. Driicken Sie die Taste ,,ESC*, und wéhlen Sie ,,Save and Exit".

9. Warten Sie, bis Windows geladen wurde, und tberpriifen Sie anschlieBend, ob nun ein IRQ verfugbar ist.

Welche anderen Hardwarekomponenten Sie noch deaktivieren kénnen

Weitere Hardwarekomponenten Ihres Computers, die Sie deaktivieren kdnnten, sind die sogenannten
»integrierten* Komponenten.

Sollte die Hauptplatine tber ein ,,integriertes” Modem verfiigen, und Sie verwenden inzwischen ein anderes
Modem, so Uberpriifen Sie, ob das ,,integrierte* Modem bereits deaktiviert ist.

So deaktivieren Sie ein ,,integriertes” Modem:

1. Starten Sie den Computer neu.

2. Wahrend der Computer den Power On Self Test (POST) durchfiihrt, wechseln Sie ins BIOS (Basic
Input/Output System).

3. Suchen Sie unter dem Eintrag ,,Integrated Peripherals“ nach der Einstellung ,,Modem COM Port*.



4, Andern Sie diese Einstellung in ,,Disable*.

Hinweis: Deaktivieren Sie das ,,integrierte” Modem nur dann, wenn Sie ein anderes Modem verwenden, (iber
einen Breitbandanschluss (Kabel/DSL) verfligen oder das ,,integrierte” Modem nicht fiir den Internetzugang
verwenden. Das Deaktivieren des ,,integrierten” Modems bedingt natirlich, dass dieses nicht mehr funktioniert,
bis die entsprechende Einstellung auf ,,Enabled* zurlickgesetzt wird.

5. Wechseln Sie zu den Einstellungen ,,PNP/PCI Configuration”.

6. Uberpriifen Sie ob ,,Auto* unter ,,Resources Controlled By” eingestellt ist.

7. Andern Sie die Einstellung ,,Reset Configuration* in ,,Enabled.

8. Driicken Sie die Taste ,,ESC*, und wahlen Sie ,,Save and Exit".

9. Warten Sie, bis Windows geladen wurde, und Gberpriifen Sie anschlieBend, ob nun ein IRQ verfiigbar ist.

Andere Méglichkeiten, IRQs freizugeben

Wenn Sie die obigen Schritte durchgefiihrt haben und noch immer kein IRQ verfligbar ist, so ist es unter
Umstanden vonndéten, dass Sie nicht verwendete Hardwarekomponenten aus Ihrem System entfernen. Das
Entfernen einer ,,integrierten* Soundkarte kann analog zum Entfernen eines ,,integrierten* Modems nach obigen
Schritten erfolgen.

Eine weitere Mdglichkeit, IRQs freizugeben, besteht darin, die Maus am PS/2- oder USB-Anschluss einzusetzen.
Dadurch werden die IRQs der COM-Ports freigegeben. Befolgen Sie dazu die obenstehenden Anweisungen, um
die COM-Ports im BIOS zu deaktivieren.

Hinweis: Wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Computers, um weitere Informationen zu erhalten, wie Sie
speziell in Ihrem System einen IRQ freigeben kdnnen.



GRUNDLAGEN DER ARBEIT IN NETZWERKEN

Sie hatten, bevor Sie dieses Produkt installiert haben, vielleicht schon bestimmte Vorstellungen, flr welche
Zwecke Sie lhr Netzwerk verwenden wollten — Dateien gemeinsam nutzen, Drucken mit einem
Netzwerkdrucker oder uber eine einzige Verbindung allen Teilnehmern des Netzwerks den Internetzugang
ermoglichen.

In diesem Abschnitt werden wir aufzeigen, wie Sie diese Vorstellungen umsetzen kdnnen und Thnen aulerdem
einige weitere Anregungen geben.

Wir weisen jedoch darauf hin, dass dieser Abschnitt keine umfassende Darstellung aller Aspekte des Arbeitens
in Netzwerken ist, sondern lediglich einige wichtige Grundlagen umreift.

Wenn Sie mehr Uber das Arbeiten in Netzwerken erfahren mochten, haben wir einige interessante
Internetadressen zusammengetragen:

D-Link Systems, Inc. http://www.dlink.com D-Link ist einer der gréBten Hersteller von Ethernet-Produkten
weltweit.

Das technologische Know-how und das Bemiihen, hochwertige Produkte zu niedrigen Preisen anzubieten,
machen D-Link zu einer Topadresse, wenn Sie nach neuen innovativen Netzwerklésungen Ausschau halten.
Natiirlich sind bei D-Link auch die neuesten Treiber fur Ihre Netzwerkadapter erhéltlich.




Computeridentifikation

Wenn Sie lhren Windows 98/ME-Computern bereits Namen zugewiesen haben, sollten Sie sicherstellen, dass
alle Computer voneinander verschiedene Namen, aber denselben Arbeitsgruppennamen haben.

A. Klicken Sie von Ihrem Desktop aus mit der rechten Maustaste auf das Symbol ,,Netzwerkumgebung“,
und wahlen Sie ,,Eigenschaften* aus dem Kontextmend.
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B. Kilicken Sie auf die Registerkarte ,,Identifikation” im oberen Teil des Dialogfensters.
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C. Geben Sie im Feld ,,Computername* einen eindeutigen, zur Identifikation verwendeten Namen fir den
betreffenden Computer ein. Dieser Name wird von anderen Computern des Netzwerks fiir die
Kommunikation mit diesem Computer verwendet. Jeder Computername muss in einem bestimmten
Netzwerk einmalig sein, damit keine Verwechslungen auftreten. (Der Computername sollte aus nicht
mehr als 15 Zeichen bestehen und keine Leerzeichen enthalten.)

D. Geben Sie im Feld ,,Arbeitsgruppe” den Namen der Arbeitsgruppe ein, zu welcher der Computer
gehdren soll. Alle Computer in Ihrem Netzwerk sollten denselben Arbeitsgruppennamen haben.

E. Das Feld ,,Beschreibung* ist optional. Sie kénnen eine Beschreibung eingeben, die Ihnen bei der
Identifikation des Computers in Ihrem Netzwerk hilft. Klicken Sie anschliefend auf ,,Schliefen®.

F.  Wiederholen Sie diesen Vorgang fir alle weiteren Computer Ihres Netzwerks. Achten Sie dabei jeweils
darauf, dass der ,,Computername* eindeutig und die ,,Arbeitsgruppe” fur alle gleich ist.



Dateien gemeinsam nutzen

Da lhre Computer alle in einem Netzwerk miteinander verbunden sind, kénnen Sie nun Dateien auch auf
anderen Computern 6ffnen und speichern. Sie kdnnen spezielle Verzeichnisse fir den Netzwerkzugriff freigeben
und diese dartiber hinaus auch mit einem Kennwortschutz versehen.

So kdnnen Sie spezielle Dateien und Verzeichnisse zusammen mit anderen Computern in Ihrem Netzwerk
gemeinsam nutzen:

A Klicken Sie von lhrem Desktop aus mit der rechten Maustaste auf das Symbol
.Netzwerkumgebung*“, und wéhlen Sie ,,Eigenschaften aus dem Kontextmend.

Open

Expilore

Browze with Pairt S hop Pro
Search for Computars..,

Map Hetwork Diive. ..
Dizconnect Hatwork Dinve...

Creabe Shorbcut
Rename

B. In diesem Dialogfenster werden Sie Ublicherweise die meisten Netzwerkeinstellungen des
Computers konfigurieren. Es ist auch tber das Symbol ,,Netzwerk* in der Systemsteuerung
zugénglich.
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C. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Datei- und Druckerfreigabe“.
D. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben ,,Andere Benutzer sollen auf meine Dateien zugreifen
kénnen“,

E. Klicken Sie im Dialogfenster ,,Datei- und Druckerfreigabe* auf ,,OK*.
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Klicken Sie im Dialogfenster ,Netzwerk* auf ,,OK*".

Legen Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden, die Windows 98-Installations-CD ein bzw. geben

Sie das Verzeichnis explizit an, in dem sich die Installationsdateien befinden. Starten Sie den

Computer neu, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

H. Jetzt kdnnen Sie festlegen, welche Verzeichnisse und Laufwerke Sie zur gemeinsamen Nutzung
freigeben wollen. Zur Freigabe eignet sich beispielsweise ein Verzeichnis, auf das Sie und ein
Arbeitskollege/Familienmitglied beide gelegentlich zugreifen mussen. Vielleicht wollen Sie auch
ein CD-ROM-Laufwerk gemeinsam nutzen, so dass ein anderer Computer im Netzwerk, der kein
CD-ROM-Laufwerk hat, CDs lesen kann. Diese beiden VVorgéange sind identisch. Fir andere
Computer Ihres Netzwerks sind ausschlieRlich jene Laufwerke und Verzeichnisse zuganglich, die
Sie ausdriicklich zur gemeinsamen Nutzung festgelegt haben.

I Suchen Sie das Laufwerk bzw. Verzeichnis, das Sie zur gemeinsamen Nutzung freigeben wollen

om

uber den
J. Windows Explorer oder das Symbol ,,Arbeitsplatz* auf dem Desktop.
K. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Laufwerks bzw. Verzeichnisses, und

wahlen Sie ,,Freigabe*.
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L. Wahlen Sie ,,Freigeben als:“, um die Parameter fiir die Freigabe des entsprechenden
Laufwerks/Verzeichnisses festzulegen.
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M. Das Feld ,,Freigabename:* dient anderen Computern des Netzwerks zur Identifikation des

freigegebenen Laufwerks/Verzeichnisses. Geben Sie einen beliebigen Namen ein. Eine
aussagekraftige Bezeichnung kann jedoch sehr niitzlich sein, da die Zahl freigegebener Ressourcen
in lhrem Netzwerk wahrscheinlich sehr schnell gréRer werden wird.

N. Das Feld ,,Kommentar:* ist optional. Es kann fir andere Benutzer im Netzwerk zur weitergehenden
Beschreibung des freigegebenen Laufwerks/Verzeichnisses dienen.
0. Im Feld ,,Zugriffstyp:“ kdnnen Sie festlegen, welche Zugriffsmdglichkeiten andere Benutzer im

Netzwerk auf dieses Laufwerk/Verzeichnis haben. ,,Schreibgeschiitzt” gestattet anderen lediglich,
die Dateien des freigegebenen Laufwerks/Verzeichnisses zu 6ffnen und anzuzeigen. Mit
.Vollstandig* ist jede Art von Zugriff erlaubt: Lesen, Bearbeiten, Offnen, Speichern, Kopieren,
Verschieben und Ldschen der Dateien des freigegebenen Laufwerks/Verzeichnisses ist moglich.
,»Zugriff abhéngig vom Kennwort* macht den Zugriff davon abhéngig, ob dem anderen Benutzer
das festgelegte Kennwort bekannt ist.

P. Uber das Feld ,,Kennwérter:* kdnnen Sie eine Sicherheitsstufe fiir die freigegebenen
Laufwerke/Verzeichnisse festlegen. Andere Computer (Benutzer) miissen das von Ihnen festgelegte
Kennwort eingeben, bevor Zugriff auf das Laufwerk/Verzeichnis gewéhrt wird. Zwei verschiedene
Kennworter konnen festgelegt werden, um zwei Sicherheitsstufen fir den Zugriff durch Andere
Uber das Netzwerk einzurichten. Der gewéhrte Zugriff ist von der Einstellung im Feld ,,Zugriff
abhéngig vom Kennwort* abhéngig. Wenn Sie die ,,Kennwort“-Felder nicht ausfiillen, kann jeder
im Netzwerk auf das Laufwerk/Verzeichnis zugreifen.

Q. Klicken Sie auf ,,OK“, um fortzufahren. Sie werden aus Sicherheitsgriinden gebeten, die
festgelegten Kennworter nochmals einzugeben. Folgen Sie dieser Aufforderung, indem Sie die
Kennworter nochmals in gleicher Schreibweise eingeben.

R. Jetzt kdnnen Sie auf dieses Laufwerk/Verzeichnis von jedem anderen Computer des Netzwerks aus
zugreifen. Dies funktioniert folgendermalien: Klicken Sie auf das Symbol ,,Netzwerkumgebung*,
entweder von Ihrem Desktop aus oder im Windows Explorer.

S. Doppelklicken Sie auf den Computer mit dem freigegebenen Laufwerk/Verzeichnis (erkennbar
durch den von Ihnen festgelegten ,,Computernamen®). Das Laufwerk/Verzeichnis wird angezeigt.
Doppelklicken Sie darauf. Wenn Sie beim Freigeben ein Kennwort fiir dieses
Laufwerk/Verzeichnis festgelegt haben, werden Sie nun aufgefordert, dieses einzugeben.

T. Sie kdnnen aus den meisten Windows 98/ME-Anwendungen heraus auf ein freigegebenes
Laufwerk/Verzeichnis zugreifen. Um diesen VVorgang zu vereinfachen, gibt es in Windows die
Maglichkeit, diesen Laufwerken/Verzeichnissen einen Laufwerksbuchstaben auf einem anderen
Computer zuzuordnen. Ein Beispiel: Sie mdchten von einem Computer aus auf ein freigegebenes
Verzeichnis auf einem anderen Computer zugreifen. Klicken Sie im Windows Explorer mit der
rechten Maustaste auf das entsprechende Verzeichnis und wahlen Sie ,,Netzlaufwerk verbinden®.
Sie kbnnen dem Verzeichnis dann einen verfiigbaren Laufwerksbuchstaben zuordnen. Wenn Sie
,»Verbindung beim Start wiederherstellen* aktivieren, erfolgt die Zuordnung dieses Netzlaufwerks
durch Windows automatisch bei jedem Start des Computers.



Drucker gemeinsam nutzen

Das Freigeben eines Druckers, der an einen Computer lhres Netzwerks angeschlossen ist, gibt Ihnen viele
Freiheiten — Sie kénnen von jedem Computer Ihres Netzwerks aus drucken.
So konnen Sie einen Drucker von anderen Computern Ihres Netzwerks aus nutzen:
A Klicken Sie von Ihrem Desktop aus mit der rechten Maustaste auf das Symbol
»Netzwerkumgebung*, und wahlen Sie ,,Eigenschaften aus dem Kontextmenti.
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B. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Datei- und Druckerfreigabe®.
C. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben ,,Anderen Benutzern soll der Zugriff auf meine Drucker
ermoglicht werden kénnen*.
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Klicken Sie im Dialogfenster ,,Datei- und Druckerfreigabe* auf ,,OK".

Klicken Sie im Dialogfenster ,Netzwerk* auf ,,OK*".

Stellen Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden, die Systemdateien von der Windows-CD zur
Verfligung, und starten Sie den Computer neu.
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G. Jetzt kdnnen Sie alle installierten Drucker, die an diesem Computer angeschlossen sind, fur die
Benutzung durch andere Computer des Netzwerks freigeben. Klicken Sie in der Taskleiste auf
»Start”, danach auf ,,Einstellungen”, und klicken Sie anschlieBend auf ,,Drucker”. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf den Drucker, den Sie freigeben méchten, und wahlen Sie ,,Freigabe”.

H. Klicken Sie auf ,,Freigeben als:*, und geben Sie einen Namen unter ,,Freigabename:“ ein, der von
anderen Computern im Netzwerk zur Identifikation verwendet werden soll. Die Felder
~Kommentar:“ und ,,Kennwort:* sind optional. Klicken Sie anschlieBend auf ,,OK*.
Damit ein Computer auf einen Netzwerkdrucker zugreifen kann, muss der Geratetreiber oder die
Software fur diesen Drucker installiert sein mit einem Verweis auf das korrekte Verzeichnis des
Druckers. Dieser Vorgang entspricht im Grof3en und Ganzen der urspriinglichen Installation des
Druckers auf dem Computer, an den er angeschlossen ist.

l. Bei einem Computer, an den der Drucker nicht angeschlossen ist, verfahren Sie wie folgt: Klicken
Sie in der Taskleiste auf ,,Start”, wahlen dann ,,Einstellungen“ und anschlieend ,,Drucker*.

J. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,,Neuer Drucker*.
K. Der ,,Assistent fir die Druckerinstallation” wird angezeigt. Klicken Sie auf ,,Weiter*.
L. Wéhlen Sie ,,Netzwerkdrucker®, und klicken Sie auf ,,Weiter*.
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M. Geben Sie nun das Verzeichnis an, in dem sich der Netzwerkdrucker befindet.
Wenn Ihnen der Name des Computers und der Freigabename des Druckers bekannt sind, kénnen
Sie diese im Feld ,,Netzwerkpfad oder Warteschlangenname:* eingeben. Einfacher ist es jedoch,
auf die Schaltflache ,,Durchsuchen* zu klicken und das Verzeichnis des Druckers anzugeben.
Klicken Sie auf ,,OK“, wenn Sie den gewiinschten Drucker ausgewahlt haben. SchlieRen Sie den
Installationsvorgang ab, indem Sie den Anweisungen des ,,Assistenten fur die Druckerinstallation*
folgen.

N. Nun kénnen Sie den Netzwerkdrucker verwenden, als ob dieser direkt angeschlossen ware.
Hinweis: Um auf den Drucker zugreifen zu kénnen, muss der Computer, an den der Drucker
angeschlossen ist, eingeschaltet sein. Sollten Sie dies als stérend empfinden, sind sogenannte




Network Print Server von D-Link erhdltlich, z. B. der DP-301 oder der DP-101P. Ein Network
Print Server stellt eine direkte Verbindung zwischen Drucker und Netzwerk her, so dass Sie sich
keine Gedanken mehr dariiber machen missen, welche Computer eingeschaltet sind.



So installieren Sie TCP/IP

StandardmaRig erfolgt die Installation von TCP/IP durch Windows 98/ME automatisch.
Klicken Sie auf START > Einstellungen > Systemsteuerung
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Doppelklicken Sie auf ,,Netzwerk*.
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Wihlen Sie ,,D-Link Network Adapter*
Klicken Sie auf ,,Hinzuftigen*.
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Waéhlen Sie ,,Protokoll*.
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Klicken Sie auf ,,Hinzuftigen*.
Waéhlen Sie ,,Microsoft*.
Blattern Sie nach unten und wahlen Sie ,, TCP/IP*,
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Klicken Sie auf ,,OK".

Jetzt ist ,, TCP/IP for D-Link Network Adapter”
verfligbar.

Die TCP/IP-Installation ist nun abgeschlossen.




Eine dynamische IP-Adresse konfigurieren

Wenn die Treiber installiert sind, wird die Standardeinstellung auf IP-Adresse automatisch iber DHCP-Server
beziehen gesetzt.

So uberprifen oder verdndern Sie die Einstellungen:

Klicken Sie auf START > Einstellungen > Systemsteuerung
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Doppelklicken Sie auf ,,Netzwerk".
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Markieren Sie “TCP/IP for the DWL-Card”.
Klicken Sie auf ,,Eigenschaften”.
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HINWEIS: Sollte TCP/IP nicht verfligbar sein, siche Abschnitt 1: ,,So installieren Sie TCP/IP*“.

Nachdem das TCP/IP-Fenster gedffnet wurde, klicken Sie auf die Registerkarte ,,IP-Adresse*.
Wahlen Sie die Option ,,IP-Adresse automatisch beziehen®.
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Klicken Sie auf ,,OK”.
Klicken Sie im néchsten Fenster ebenfalls auf ,,OK*.
Windows fordert Sie auf, den Computer neu zu starten. Bestatigen Sie mit ,,Ja“.



Eine statische IP-Adresse konfigurieren

Markieren Sie “TCP/IP for the DWL-Card”.
Blattern Sie nach unten, wenn dieser Eintrag nicht angezeigt wird.
Klicken Sie auf ,,Eigenschaften”.
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HINWEIS: Sollte TCP/IP nicht verfligbar sein, siehe Abschnitt 1: ,,So installieren Sie TCP/IP*“.
Nachdem das Fenster ,,Eigenschaften von TCP/IP* getffnet wurde, klicken Sie auf die Registerkarte ,,IP-
Adresse*.

Wiéhlen Sie die Option ,,IP-Adresse festlegen®.
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Geben Sie eine IP-Adresse in das leere Feld ein.
Empfohlener IP-Bereich: 192.168.0.2 bis 192.168.0.254

HINWEIS: IP-Adressen miissen den Computern nacheinander zugewiesen werden.
Empfohlene Subnet Mask: 255.255.255.0

Klicken Sie auf ,,OK”.

Klicken Sie nichsten Fenster ebenfalls auf ,,OK*“.

Legen Sie ggf. die Windows-CD ein.

Windows fordert Sie auf, den Computer neu zu starten. Bestatigen Sie mit ,,Ja“.



Uberpriifen der TCP/IP-Adresse des drahtlosen Adapters

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Start” und anschlieRend auf ,,Ausfiihren...”.
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Geben Sie in das Dialogfeld ,,Offnen:* den Text ,,winipcfg“ ein.
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Klicken Sie auf ,,OK”. Das Dialogfeld zur IP-Konfiguration wird angezeigt. Die IP-Adresse wird im Feld ,,IP-
Adresse” angezeigt.
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Klicken Sie auf ,,Weitere Info >>”, um weitere IP-Informationen anzuzeigen.

[ IP Configuration » T =101 x|

—Huzt Infarmation

Hast Marne FMLAPTOP . Lz
OIS Semer: 192 168.0.1
Mode Tppe Hykrid
MNelEl0% Scope Id
IP Fouting Enzbled | WINS Prody Enaled |

MatB 08 Aasclubon Uees DMS T
Eth=net Adapler Information

| D1-Link: D50 1 bibps AN = |
Adapter Address 00-40-05-0E-ID-08

IP Addrazs 152 1R4.0102

Subnet Mash £55.255.255.0
Ciefault Gaieway 192 168.0.1
DHLF Sers 192 168.01

Friman WIHS 5erss
Secondan WINS Serer

Lease Oblained 121400 23725 P
L=are Exgire: 07 2507 B:3F 25t
Feleaze Fernew Felezs=All]  Renew all

Uberprifen der Verbindung mittels , Pinging*

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Start” und anschlieRend auf ,,Ausfiihren...”.
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Geben Sie in das Feld ,,Offnen:* den Text ,,command* ein.
Run 21

Type the name of a progiam, folder, document, ar [ntemet
reezourcee, and Windows: will open it for pow.
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Durch Klicken auf ,,O0K” wird eine MS-DOS-Eingabeaufforderung angezeigt.



Geben Sie ,,ping 192.168.0.1” ein. In diesem Fall ist dies die IP-Adresse des Gateway. Driicken Sie die
Eingabetaste.
War der ,,ping“-Befehl erfolgreich, werden vier Antworten angezeigt.
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